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" Wichtig: Vor der Installation beachten

—)
D Schalten Sie Netzwerkkamera

sofort aus, falls Rauch oder ein
ungewohnlicher Geruch auftreten
sollte.

Stellen Sie die Netzwerkkamera
nicht in der Ndhe von Warmequellen
(z. B. Fernsehgerite, Heizgerite,
etc.) auf.

Setzen Sie die Netzwerkkamera
keiner direkten Sonneneinstrahlung
aus.

Platzieren Sie die Netzwerkkamera
nicht auf instabilen Unterlagen.

© Zerlegen Sie die Netzwerkkamera

~

D L-Inbusschliissel

nicht.

@ Lieferumfang
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Halten Sie die Netzwerkkamera von
Wasser und sonstiger Feuchtigkeit
fern. Falls die Netzwerkkamera
nass oder feucht geworden sein
sollte, schalten Sie sie sofort aus.
Lesen Sie die zuldssigen
Umgebungstemperaturen in der
Bedienungsanleitung nach.

Stellen Sie die Netzwerkkamera
nicht in feuchter Umgebung auf.

D Beriihren Sie die Netzwerkkamera

nicht bei Gewittern.

D Lassen Sie die Netzwerkkamera

nicht fallen.

D Schnell-
Installationsanleitung
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@ Objektiv an der Kamera anbringen

1. Bringen Sie das Objektiv an, indem Sie es im Uhrzeigersinn an die Kamerahalterung
anschrauben.

2. Schlielen Sie das Irissteuerungskabel an. Schlieen Sie das Irissteuerungskabel vor
dem Einschalten an. Anderenfalls kdnnen lassen sich die Belichtungseinstellungen
nicht andern.
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1. Markieren Sie die Bohrlécher an der
Wand entsprechend den Léchern
in der Halterung. Bohren Sie die
entsprechenden Lécher.

2.Setzen Sie die mitgelieferten
Kunststoffdibel ein.

3. Schrauben Sie die Kamerahalterung an
der Wand oder
Decke fest.

4. Befestigen Sie die Kamera an der
Halterung durch Drehen der Halterung
und der Befestigungsringe.
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@ Netzwerkverwendung

Power over Ethernet (PoE

) Beim Einsatz eines PoE-fahigen Hubs

Ihre Kamera ist PoE-kompatibel, kann also (ber ein einzelnes Ethernetkabel mit
Daten und Strom versorgt werden. Zum Anschluss der Kamera an einen PoE-
kompatiblen Hub per Ethernetkabel schauen Sie sich bitte die folgende lllustration an.

PoE Switch

p
!

Beim Einsatz eines nicht PoE-fahigen Hubs

Nutzen Sie einen (optionalen) PoE-Injektor, den Sie zwischen Kamera und einem
nicht PoE-fahigen Hub anschlief3en.

PoE-Power-Injector
(optional)

Switch ohne PoE
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(6 | IP-Adresse zuweisen
1. Starten Sie den Installationsassistenten (,Installation Wizards 2“); Sie finden ihn
im Software-Ordner der mitgelieferten CD.

2. Dieses Programm analysiert lhre aktuelle Netzwerkumgebung. Nach Abschluss
der Analyse klicken Sie zum Fortfahren bitte auf die Weiter-Schaltflache.

3. Das Programm sucht nach Vivotek Video-Empfangern, Video-Servern und
Netzwerkkameras im selben LAN.

4. Nach einer kurzen Suche wird das Hauptinstallationsfenster erscheinen. Klicken
Sie doppelt auf die MAC-Adresse, die der auf dem Kameraetikett entspricht oder
auf die Seriennummer auf dem Verpackungsetikett, um eine Verwaltungssitzung
mit der Netzwerkkamera im Browser zu 6ffnen.

@ / Betriebsfertig

1. Eine Browsersitzung mit der Netzwerkkamera sollte wie unten abgebildet angezeigt
werden.

2. Sie sollten das Live-Video der Kamera sehen. In einer Umgebung mit mehreren Kam-
eras konnen Sie auch die 32-Kanal Aufnahmesoftware von der Software-CD installieren.
Weitere Informationen zur Installation erhalten Sie in den entsprechenden Dokumenten.

¥ vk Hage-Pisal Hetwork Camens

Beachten Sie fiir das weitere Setup die Benutzeranleitung auf der
Software-CD.
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3. Zum Anpassen der Vergréferung (Zoom) lésen Sie die Zoomeinstellung. Nach
der Einstellung ziehen Sie die Zoomeinstellung wieder an.

4. Zum Anpassen des Fokus (Scharfe) I6sen Sie die Fokuseinstellung. Nach der
Einstellung ziehen Sie die Fokuseinstellung wieder an.

ﬁ Hinweis:

Wenn Sie fiir die IP8152 ein anderes Objektiv verwenden mdchten, beachten Sie
bitte die nachfolgenden Spezifikationen.

1. Wenn Sie ein anderes Objektiv wahlen, muss der Abstand zwischen der
Objektivauflage und des IR-Cut-Filters der Kamera kleiner als 7,5 mm sein. Wenn
das Objektiv unten am Objektivmodul zu weit herausschaut, kann es gegen den
IR-Cut-Filter stoBen und bei Einstellen des Fokusreglers zu Unscharfe flhren.

2. Ein Objektiv mit variabler Brennweite kann beim Regeln der Brennweite unter der
Verschraubung herausschauen.

IR = =
Sperrfilter v v
Objektiv
schaut aus der
Verschraubung
heraus
Verschraubung

3. Stellen Sie den CS-Montagering nur mit dem mitgelieferten

Innensechskantschliissel ein, wenn es Kompatibilitatsprobleme mit der
Objektivbrennweite gibt.
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Anbringung am Gehause

1. Bringen Sie die Halterung an der Rickseite der Kamera durch Ablegen der

Schaumstoffstiicke an der Ober- und Unterseite der Kamera an. Sichern Sie die
Halterung durch Anziehen einer Sechskantschraube.

Die Kamera kann in VIVOTEK Gehausen wie der
AE-211/-232/-233/-234/-235 Serie installiert werden.

=

2. Bringen Sie die T-Halterung und die Kamera an der Kamerahalterung an.
Positionieren Sie das Kameraobjektiv an der Vorderseite so nah wie moglich an der
Hartglasscheibe. Sichern Sie die Installation durch Anziehen der Sechskantschraube
an der Oberseite.
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